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Para mi amigo Gabriel, el artesano que
convirtió el diamante en brillante.
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New day

Snowing outside and Mari next to the firplace,
trying to bring a breath of life to the almost extinguished fire,

stroking her belly tells to the one inside
that hopfully not to know so hard winter.

The storm becalms and it's a sunny day:
let's see what the destiny brings us today.

Footprints in the snow outside the door... from the forest...
the kind *coalmaker has come and bring logs!

Solid and dry wood in front,
we have red and live fire at home.

With her hand on the belly and laughing eyes:
They come, they come better days.

The house warm, the wood transformed in coal,
inside there is no longer neither cold nor discomfort.

Hot ash melts the snow,
and under, vigorous grass appears.

She touches her belly and looking at the sun:
Here it is, has already blossomed the new day (Christmas)

Urko Bilbao

*coalmaker: in the basque tradition, coalmaker 
is the equivalent figure to Santa Claus.
He brings the gifts to the good children
and sugar coal to the naughty ones...

Donostia, 2013ko urria


